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Abstract1 
The concept of "fear" in the Holy Qur'an is represented with words such as "fear", 

"violence" and "vigor", each with meaningful burden in different contexts. At first glance, 

these vocabulary seem synonymous, but their semantic analysis reveals fundamental 

differences in etymology, applied context, and epistemic implications. The purpose of this 

article is to explain the semantic differences of these words in the light of the narrative 

interpretations of Ahl al -Bayt and to examine the role of these narratives in accurate 

interpretation of concepts related to fear in the Qur'an. The narrative analysis presented in 

this paper shows that Ahl al -Bayt have been highly accurate in expressing the differences 

of these words seem. Imam Sadiq speaks of a concept that fear is not due to doubt, but 

derives from a deficiency in wilayah and the Prophet. Also, in the verse of the verse 

(Fater/1) has been introduced as the product of the real cognition of God and only for those 

whose deeds… .The results of the study show that the semantic analysis of the vocabulary 

of fear in the Qur'an will be incomplete regardless of the narrative interpretations of the 

Ahl al -Bayt. These narratives not only illuminate the apparent and literal dimensions of 

the vocabulary, but also explain their decline, and their practical status in the context of 

divine theology. Therefore, the simultaneous use of linguistic analysis and narrative data 

provides a comprehensive way to accurately and deeply interpret the ethical -epistemic 

concepts in the Holy Qur'an. 

 
 
 

 

Keywords: Qur'anic Semantics, Qur'anic Narrative Interpretation, Fear, Scrutiny, Inner 

Trembling. 

Citation: Fami Tafreshi, Z., Bozorgkhoo, N., jalaei Nobari, H. (2026). “An Analysis of the Meanings of the 

Terms Khawf (fear), Khashyah (awe), and Wajal (apprehension) Based on the Exegetical Narrations of Ahl al-

Bayt” (AS). Hadith-based Qur'anic Research, 1 (4), 104-121.      (In Persian) 

 

________________________________________________________________ 
* Received: 2025/05/30,    Revised: 2025/08/30,    Accepted: 2025/10/15. 
1. PhD Student in Persian Language and Literature, Faculty of Literature and Foreign Languages, Allameh 

Tabataba'i University, Tehran, Iran. Corresponding author Email: Happyz.1986@gmail.com. 

2. PhD student in Qur’anic and Hadith Studies, University of Qur'an and Hadith. Qom, Iran. Email: 

Nabozorgkhoo@gmail.com. 

3. Associate Professor, Department of Islamic Studies, Tabriz University of Medical Sciences, Tabriz, Iran. 

Email: Nobarih@tbzmed.ac.ir. 

Scientific quarterly 

Hadith-based Qur’anic Research 

 

        Article Type:  Research Paper 

    Published by:  Hazrat-e Masoumeh University 

DOI: 10.22034/nqr.2025.2062249.1030 

 

Vol. 2, No. 1, March 2026, 104-121 

An Analysis of the Meanings of the Terms Khawf 

(fear), Khashyah (awe), and Wajal (apprehension) 

Based on the Exegetical Narrations of Ahl al-Bayt (AS) 

 
Zeinab Fami Tafreshi 1 

Narges Bozorgkho 2 

Hossein Jalaei Nobari 3 

 

mailto:Happyz.1986@gmail.com
mailto:Happyz.1986@gmail.com
mailto:Nabozorgkhoo@gmail.com
https://orcid.org/0009-0009-0078-8153
https://orcid.org/0000-0002-9231-0588
https://orcid.org/0000-0002-9017-4295


 

 

مار 
، ش

دوم
ال 

س
 ۀ

هار
ل، ب

او
 

14
05

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 چکیده
و  ییبار معنا یدارا کیشده که هر  ییبازنما« وجل»و  «تیخش»، «خوف»چون  یبا واژگان م،یدر قرآن کر« ترس»مفهوم 

 واژگانی معنا لیاما تحل ،رسندیواژگان مترادف به نظر م نیمختلف است. در نگاه نخست، ا یهااقیکاربرد خاص خود در س
 نییمقاله، تب نی. هدف اسازدیآشکار م یو دلالت معرفت یبافت کاربرد ،یشناسشهیرا از نظر ر ینیادیبن یهاتفاوت ها،آن

مرتبط با ترس  میمفاه قیدق ریدر تفس اتیروا نینقش ا یو بررس  تیباهل ییروا ریواژگان در پرتو تفاس نیا ییتفاوت معنا
 نیا یهاتفاوت انیدر ب ییبا دقت بالا   تیبکه اهل دهدیمقاله نشان م نیشده در اارائه ییروا یهالیدر قرآن است. تحل

 ییروا ریدر قرآن بدون در نظر گرفتن تفاسترس  واژگانی معنا لیتحلکه  دهدیپژوهش نشان م جیاند. نتابوده نیآفرواژگان نقش
ن نزول و أش اق،یس هبلک سازند،یواژگان را روشن م یو لغو یتنها ابعاد ظاهرنه اتیروا نیناقص خواهد بود. ا،  تیباهل
 ،ییروا یهاو داده یزبان لیهمزمان از تحل ۀرو، استفاد نی. از اکنندیم نییتب یدر بافت کلام اله زیها را نآن یکاربرد گاهیجا

 .دهدیارائه م میدر قرآن کر یـ معرفت یاخلاق میمفاه قیو عم قیدق ریتفس یجامع برا یروش
 

 وجل.   ت،یقرآن، خوف، خش ییروا ریقرآن، تفس یشناسواژه  واژگان کلیدی:
 
 
 

بر « وجل»و « خشیت»، «خوف»تحلیل معنای واژگان  »(. 1405) ؛ جلائی نوبری، حسینبزرگخو، نرگس نب؛یز ،یتفرش یفم استناد:
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 بیان مسئله ـ1

. هر کلمه داردکارگیری واژگان کتاب مقدس مسلمانان، دقت و ظرافت بسیاری در به عنوانبهقرآن کریم، 
تواند معانی مختلفی را به سیاق خاص معنایی قرار دارد که بسته به واژه و بستر آیه، می و عبارت قرآن در یک

نوعی که هر یک به ،«وَجل»و « خَشیت»، «خوف» :ذهن خواننده منتقل کند. در این میان، واژگانی همچون
 د.مرتبط با ترس و نگرانی انسان از خداوند هستند، در قرآن کریم کاربردهای فراوانی دارن

هایی دارند، ولی با توجه به سیاق آیات و با استناد به روایات تفسیری این واژگان شباهت ،اگرچه در ظاهر
تری از این مفاهیم در قرآن تری دست یافت که درک صحیحهای معنایی دقیقتوان به تفاوتمی،  بیتاهل

تری تواند به برداشت عمیقمی ،روایات تفسیریویژه از منظر رو، تحلیل این واژگان بهکند. از اینفراهم می
 از مفاهیم قرآنی کمک کند و در تبیین معنای صحیح آیات قرآن نقش مهمی ایفا نماید.

های معنایی است که ممکن است های اساسی در فهم دقیق آیات قرآن، درک درست تفاوتیکی از چالش
ویژه با استناد ها، به، بررسی دقیق این تفاوتبدین ترتیبها یا تفاسیر نادیده گرفته شوند. در برخی از ترجمه

های قرآن برای مخاطب امروزی مفید واقع تواند در تبیین بهتر مفاهیم و پیام، می بیتبه روایات اهل
در قرآن  ،«وَجل»و « خَشیت»، «خوف»شود. این پژوهش بر آن است که به بررسی و تحلیل معنایی واژگان 

استخراج و تحلیل کند. این   بیتها را با استفاده از روایات تفسیری اهلت معنایی آنپرداخته و تفاو
تر مفاهیم قرآنی و نیز تبیین بهتر حالات درونی تر و صحیحتواند به فهم دقیقبررسی، از آن جهت که می

واژگان نقش  شناخت معنایدر مطالعات قرآنی، انسان در رابطه با خداوند کمک کند حائز اهمیت است. 
کند، چراکه واژگان قرآن غالباً در بسترهای مختلف، دارای ظرایف معنایی تر متون ایفا میبسزایی در فهم دقیق

 ای هستند.متنوع و پیچیده
گیرد که در آن معنا نه واژگان قرآنی، این پژوهش از چارچوبی بهره می شناخت معنایبرای تحلیل تفاوت 

ای پویا در بستر کاربرد، بافت و تحول تاریخی مورد مثابه پدیدهایستا از مفهوم، بلکه بهعنوان بازتابی صرفاً به
 گیرد. این چارچوب شامل سه سطح اصلی است:بررسی قرار می

شناسی واژه، ساختار صرفی و معنای آن در زبان (: بررسی ریشهLexical Meaningمعنای واژگانی ). 1
 دهد.سطح امکان درک خاستگاه معنایی واژگان را می عربی کلاسیک پیش از اسلام. این

کاربرد واژه در آیات مختلف  ۀ(: تحلیل نحوContextual/Discourse Meaningمعنای سیاقی ). 2
جوار. این سطح برای فهم قرآن با در نظر گرفتن بافت نحوی، سباق و سیاق و نیز ارتباط آن با موضوعات هم

 آیات گوناگون مهم است. های معنایی یک واژه درتفاوت
( با توجه به شأن نزول: بازتاب دریافت معنای واژه در Interpretive Meaningمعنای تفسیری ). 3

دهد چگونه برداشت معنایی از تفسیرهای گوناگون، مانند تفاسیر کلاسیک، عرفانی و معاصر، که نشان می
 یک واژه در طول زمان دچار تغییر یا توسعه شده است.
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آن  شناخت معنایشود و تفاوت عنصری زنده در گفتمان وحی بررسی می عنوانبهاین چارچوب، واژه در 
گیرد. این رهیافت شناختی بلکه در سطوح معرفتی و تفسیری نیز مورد تحلیل قرار مینه تنها در سطوح زبان
های پنهان معنای واژگان قرآنی دست یابد و تنوع دهد تا فراتر از معنای ظاهری، به لایهبه پژوهشگر امکان می

 ها را در بستر وحی آشکار سازد.معنایی آن
های پیشین تحلیلی برای دستیابی به اطلاعات مورد نیاز، از پژوهش –روشی توصیفی  پژوهش حاضر با

 ها با مراجعه به منابع موجود استفاده نموده است. متغیرهای نظری و روابط میان آن ۀدر زمین
آن جهت  ، از«وَجل»و « خَشیت»، «خوف»های معنایی واژگان تفاوت ۀچنانچه گذشت، تحقیق دربار

تر مفاهیم قرآن تر درک این واژگان کمک کند و به فهم صحیحتواند به تفکیک معنای دقیقرد که میاهمیت دا
ها، موجب غنای در این تحلیل  بیتهای تربیتی و اخلاقی آن منجر شود. استفاده از روایات اهلو پیام

تنها برای فهم بهتر قرآن در زبان عربی مهم است، شود. این تحقیق نهمعنوی و دقت بیشتر در تفسیر آیات می
های دینی در جهان نیز کمک شایانی نماید. هدف از این تر قرآن و پژوهشهای دقیقتواند به ترجمهبلکه می

ظاهر در رسیدن به معانی دقیق مفردات قرآنیِ به پژوهش تبیین اهمیت مراجعه به روایات معصومان 
 مترادف است.

 ند از:این پژوهش عبارتهای اپرسش
های معنایی متفاوت واژگان خوف، خشیت و وجل را با توجه به سیاق آیات . روایات تفسیری چگونه لایه1

 کنند؟ها بیان میقرآنی و تأویل آن
های معنایی متفاوت واژگان خوف، خشیت و وجل را با توجه به تفاوت . روایات تفسیری چگونه لایه2

 کنند؟میلغوی برجسته 
های معنایی متفاوت واژگان خوف، خشیت و وجل را با توجه به شأن نزول . روایات تفسیری چگونه لایه3

 کنند؟ذکر می

 ۀ تحقیقپیشین ـ2
هایی انجام شده است که واژگان با رویکرد تفسیر روایی پژوهش شناخت معنای ۀهای اخیر درباردر سال

 ها به شرح زیر است:برخی از آن
« هاها و نمونهپژوهان امامیه؛ رهیافتمعناشناسی روایی مفردات نزد قرآن»ای با عنوان: راد در مقالهعلی 

به این نتیجه  ،پژوهان امامیه پرداخته است. درنهایتمشکوة، به ارزیابی رهیافت قرآن ۀمنتشر شده در مجل
اند و در مدل با روایات لغوی داشتهغالب رهیافتی همسو و ه طوربهرسیده است که فقها، مفسران و لغویان 

اند، آن را ذکر کرده و در صورت تعارض با اقوال لغویان یا به حل بیشتر موارد اگر به روایات لغوی دست یافته
اند. در واقع این پژوهش به بررسی موردی تفاسیر روایی در تعارض پرداختند و یا دیدگاه روایی را ترجیح داده

که پژوهش بندی رویکرد آنان رسیده است. درحالیردات پرداخته است و به جمعراستای معناشناسی مف
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مذکور با رویکردهای مختلف به یافتن مفهوم  ۀسه واژ خصوصحاضر با بررسی انواع روایات فریقین در 

 واژگان پرداخته است.
مد دهقانی فیروزآبادی، علی راد و حا ۀنوشت« معناشناسی روایی، چیستی و مبانی اعتبار»ای با عنوان مقاله

های عملکرد لغویان در معنای علوم حدیث تطبیقی، با بررسی کمبودها و کاستی ۀنامچاپ شده در پژوهش
دلیل اوج در فهم قرآن پرداخته است. همچنین به  بیتواژگان قرآن به ضرورت استفاده از روایات اهل

ایشان با سبک قرآنی و نیز ساختارمندی دستگاه ترازی زبان هم،  بیتفصاحت، بلاغت و سخنوری اهل
 بیتتنها استشهاد لغوی به روایات اهلنقل حدیث شیعه و دلایل متعدد دیگر به این نتیجه رسیده است که نه

 به  ،روپیش ۀکه مقالشایسته است؛ بلکه کارآمدی بیشتری نسبت به دیگر مصادر لغوی دارد. درحالی
 پردازد.موردی می صورتبه  بیتبررسی کاربردی روایات اهل

سیدحسن  ۀنوشت« های قرآن کریمدر معناشناسی واژه نقش احادیث معصومین »ای با عنوان مقاله 
تخصصی مطالعات قرآن و حدیث سفینه، به بررسی نقش  ۀنژاد، چاپ شده در فصلنامموسوی و حجت علی

دلایلی همچون و به این نتیجه رسیده است که به در معناشناسی واژگان قرآنی پرداخته  احادیث معصومان
عبور از معنای ظاهری لفظ، تعیین معنای مراد و مقصود از واژه در قرآن، انتخاب یکی از دو معنای واژه، 
ایجاد معنای جدید برای واژه و تعیین مصداق برای هر واژه، استفاده از روایات برای یافتن واژگان قرآنی 

به واکاوی موردی این   وجود با درک ضرورت استفاده از روایات معصومانضروری است. پژوهش م
 روایات در بررسی تفاوت معنای واژگانی خاص پرداخته است.

نیز مقالاتی نگاشته شده است که « وجل»و « خشیت»و « خوف»تفاوت واژگان  ۀخاص دربار طوربه
 ند از: اعبارت

سیدمحمود  ۀنوشت« قرآنی خشیت و تفاوت آن با خوف ۀپژوهشی در معنای واژ»ای با عنوان مقاله
کتاب قیم، که به بررسی تفاوت معنایی دو واژه پرداخته و در نهایت  ۀچاپ شده در دوفصلنام ،حسینیطیب

از نظر لغوی با یکدیگر تفاوت دارند و نیز خشیت  ،به این نتیجه رسیده است که این دو واژه مترادف نیستند
 ،حاضر ۀاما خوف از غیرخدا نسبت داده شده است. مقال، به پیامبران نسبت داده نشده گاهاز غیرخدا هیچ

 دهد.مذکور را در تفاسیر روایی مورد بررسی قرار می ۀگانتفاوت واژگان سه

 قرآنی مفاهیم تبیین در روایی تفاسیر نقش و جایگاه -3
ها در فهم و تبیین مفاهیم قرآنی، دستیابی به معنای دقیق واژگان و عبارات مورد ترین چالشیکی از اساسی

ها و تفسیرهای نادرست از قرآن، ریشه در عدم بسیاری از سوءبرداشتاستفاده در این کتاب الهی است. 
های ن دست که به تحلیل تفاوتهایی از ایهای معنایی واژگان دارد. بنابراین، پژوهششناخت دقیق لایه

کنند )راد و پردازند، نقش مهمی در تولید دانش قرآنی اصیل و مبتنی بر روایات معتبر ایفا میمعنایی می
نزدیکی به عصر نزول و  ۀواسطدر این میان، تفاسیر روایی به. (150، ص1398دهقانی فیروزآبادی، 
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طور کلی، کنند. بهبدیل در روشنگری این مفاهیم ایفا میبی نقشی کلیدی و،  های ائمهمندی از تبیینبهره
تر واژگان قرآنی کمک دو رویکرد عمده در معناشناسی روایی قابل شناسایی است که هر دو به فهم عمیق

 کنند:شایانی می
 الف( تبیین معنای واژگان از طریق روایات لغوی

ها به شرح و تبیین معنای در آن  بیتکه اهل شودای از احادیث اطلاق میروایات لغوی به مجموعه
در فهم قرآن   بیتبه مرجعیت اهل  باور یاران ائمه ۀاند. این رویکرد، بر پاییک یا چند واژه پرداخته

دلیل اهمیت این رویکرد مورد توجه بوده و به،  و زبان عربی استوار است. از همان عصر حضور معصومان
عنوان یک مندی از این روایات، به(. بهرههماناز این دست روایات فراهم آمده است )ای سترگ آن، مجموعه

دار از معانی آورد که فهمی اصیل و ریشه، این امکان را فراهم میی واژگانمعناشناخت رویکرد رایج در 
حقیقت و  صورت مستقیم از سوی کسانی صادر شده که بهها بهواژگان قرآنی حاصل شود، زیرا این تبیین

گاه بودند.  بطون قرآن آ
  بیتب( برداشت معنا از کاربرد واژگان در روایات اهل

ها ، استخراج معنا از طریق بررسی استعمالاتروایاز طریق  ی واژگانمعناشناخت  ۀرویکرد دیگر در زمین
ر آن معنای است. این شیوه، مشابه با رویکردی است که د بیت و کاربردهای یک واژه در سخنان اهل

شود. با این ها در قرآن کریم، شعر جاهلی و یا احادیث نبوی استنباط میواژگان از طریق بررسی کاربرد آن
عنوان یک منبع غنی و معتبر برای کشف ابعاد معنایی واژگان به  بیتتفاوت که در این رویکرد، کلام اهل

 (.همانگیرد )مورد استفاده قرار می
محوری در  یگیری از دو رویکرد معناشناسی لغوی و کاربردی، جایگاهروایی با بهره در مجموع، تفاسیر

به ،  مستقیم شرح و تبیین واژگان از سوی معصومان ۀتبیین مفاهیم قرآنی دارند. روایات لغوی، با ارائ
،  بیتهلعلاوه، بررسی کاربردهای واژگان در سخنان ایابند. بهفهمی بنیادین و اصیل از معنا دست می

شود. اتکا تر از مفاهیم قرآنی منجر میتر و عمیقهای معنایی، به فهمی جامعبا روشن ساختن ابعاد و ظرافت
کند، بلکه راهگشای تنها به روشن شدن ابهامات لغوی کمک میبه این دو رویکرد در تفسیر قرآن کریم، نه

دار از کلام وحی را برای پژوهشگران صیل و ریشههای معنایی و تفسیری بوده و فهمی ابسیاری از پیچیدگی
 آورد.مندان فراهم میو عموم علاقه

« ترس»از جمله مصادیق این امر هستند که هرچند همگی به مفهوم « وجل»و « خشیت»، «خوف»واژگان 
یاقی ها نیازمند تحلیل دقیق زبانی و ساند، اما هریک معنایی اختصاصی دارند که شناخت تفاوت آننزدیک

در آیات قرآن کریم، بسترهای معنایی « وجل»و « خشیت»، «خوف»رو، با بررسی کاربرد واژگان است. ازاین
تر نقش ساز درک دقیقگردد. این بررسی، زمینهاین سه واژه در ساختار زبانی و سیاقی آیات مشخص می

 .خواهد بودهای مفهومی میان این واژگان سازی تفاوتدر برجسته  بیتروایات اهل
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یم« وجل»و « خشیت»، «خوف»تحلیل واژگان  ـ4  در قرآن کر

در آیات قرآن کریم، بسترهای معنایی این سه واژه « وجل»و « خشیت»، «خوف»با بررسی کاربرد واژگان 
های گردد. با تحلیل موارد کاربرد این واژگان در قرآن، تفاوتدر ساختار زبانی و سیاقی آیات مشخص می

تر ساز درک دقیقشود. این بررسی، زمینهها پیش از ورود به تفسیرهای روایی تبیین میو بافتی آن ایزمینه
 .های مفهومی میان این واژگان خواهد بودسازی تفاوتدر برجسته  بیتنقش روایات اهل

 «وجل»و « خشیت»، «خوف»تمایز واژگان  ۀآرای لغویان دربار  ـ1ـ4
دقیق  صورتبه« وجل»و « خشیت»، «خوف»های معنایی میان واژگان در منابع لغوی و تفسیری، تفاوت

معنای ترسی است که در اثر انتظار و احتمال وقوع یک امر ناخوشایند در به« خوف» ۀبیان شده است. واژ
 تری دارد )راغبعمومی ۀجنب آید. این واژه بیشتر ناظر به آثار ظاهری و طبیعی ترس بوده ووجود میآینده به

 (.303ق، ص1412اصفهانی، 
، 3؛ ج1360همراه خوف و ترس است )مصطفوی، معنای مراقبت و نگهداری نفس بهبه« خشیت» ۀواژ

ترسی است که با تعظیم و بزرگداشت چیزی همراه بوده و بیشتر از طریق « خشیت»عبارت دیگر، (.  به64ص
گاهی نسبت به آنچه از آ ق، 1412اصفهانی،  شود )راغبن خشیت و بیم وجود دارد، حاصل میعلم و آ

، 3، ج1360مبالاتی قرار دارد )مصطفوی، کاری، غفلت و بی، اهمال«خشیت» (. در مقابلِ 283ص
 (.64ص

(. به بیان 855ق، ص1412اصفهانی،  به معنای شعور و درک ترس و خوف است )راغب« وجل» ۀواژ
است که برخلاف طمأنینه و آرامش نفس، قلب انسان به غلیان افتاده و آرامش  حالتی در انسان« وجل»دیگر، 

نیست، اما از نظر مفهوم با یکدیگر شباهت دارند؛ « خوف»معنای به« وجل»دهد. اگرچه خود را از دست می
ای است در مورد ترس، کاربردی استعاره« وجل»شوند و استفاده از زیرا هردو باعث اضطراب می

 (.44، ص3، ج1360ی، )مصطفو
« ترس»توان نتیجه گرفت که این سه واژه، هرچند در مفهوم کلی با توجه به تعاریف ارائه شده، می

 های معنایی متفاوتی هستند:ند، اما دارای ظرافتامشترک
 اشاره دارد. در اینجا، ترس واکنش اولیه و اضطراب ناشی از انتظار یک ضرر احتمالی ۀبیشتر به جنب خوف:

 کند.یک حالت غریزی و ناگهانی است که در مواجهه با یک تهدید )هرچند مشکوک( بروز می
گاهی نسبت به منشأ  است و علاوه بر ترس، شامل« خوف»تر از عمیق خشیت: تعظیم و بزرگداشت و آ

دارد. معرفتی و مراقبتی بیشتری  ۀشود. این نوع ترس بیشتر با احترام و شناخت همراه است و جنبمی ترس
ها شناخت دارد، بروز های برتر و قدرتمند که انسان نسبت به آنخشیت بیشتر در مواجهه با موجودیت

 کند.می
نه خود ترس، بلکه درک و احساس ترس و تأثیر « وجل»اشاره دارد.  فیزیکی و حسی ترس ۀجنب به وجل:
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فیزیولوژیکی  واژه بیشتر بیانگر حالت درونی و آن بر بدن )مانند غلیان قلب و از دست دادن آرامش( است. این
 فرد در مواجهه با ترس، صرف نظر از منشأ و ماهیت ترس است.

گاهانه و توأم با تعظیم، و  ۀجنب« خشیت»ترس،  ۀغریزی و اولی ۀجنب« خوف»بنابر آنچه گذشت،  « وجل»آ
  گیرد.حسی و فیزیکی تأثیر ترس را در بر می ۀجنب

 گانه در آیاتسه کاربرد واژگان ـ2ـ4
استفاده کرده است و هر یک در « وجل»و « خشیت»، «خوف»قرآن کریم در موارد متعددی از واژگان 

هُ ذِینَ إِذَا ذُکِرَ الل  مَا الْمُؤْمِنُونَ ال  إِن  فرماید: انفال می ۀسور 2 ۀدر آی برای نمونهسیاق خاصی کاربرد دارند. 
بُهُمْ  کار رفته است برای توصیف حالت روحی مؤمنان هنگام یاد خداوند به« وجل» ۀ، که واژوَجِلَتْ قُلُو

 (.3، ص9ق، ج1378)طباطبایی، 
در مورد علما « خشیت»که  هَ مِنْ عِبَادِهِ الْعُلَمَاءُ مَا یَخْشَی الل  إِن  فاطر چنین ذکر شده:  ۀسور 28 ۀدر آی

 (.56، ص17ق، ج1378آمیز است )طباطبایی، ترسی معرفت ۀدهندکار رفته و نشانبه
در « خوف»که  لَا هُمْ یَحْزَنُون فَمَن تَبِعَ هُدَايَ فَلَاخَوْفٌ عَلَیْهِمْ وَ بقره نیز آمده است:  ۀسور 38 ۀدر آی

 (.193، ص1ق، ج1378معنای نداشتن نگرانی نسبت به آینده ذکر شده است )طباطبایی، 
فُ أَوْلِیَاءَهُ فَلَاتَخَافُوهُمْ وَ مَا ذَلِکُمُ الش  إِن  آل عمران آمده:  ۀسور 175 ۀهمچنین در آی خَافُونِ إِنْ  یْطَانُ یُخَوِ 

 کند. این آیه، ترس شیطانی را از خوف الهی متمایز می کُنتُم مُؤْمِنِینَ 
خوف و  ۀکه هر دو واژ لَاتَخْشَی وَ لَاتَخَافُ دَرَکًا فرماید: طه نیز، خداوند به موسی می ۀسور 77 ۀدر آی

، 14ق، ج1378شود )طباطبایی، ها از زمینه روشن میکار رفته و تفاوت معنایی آنخشیت در یک سیاق به
 (.228و 101ص

ای جایگاه معنایی اختصاصی و ویژه ،دهد که هریک از این واژگانروشنی نشان میاین تفاوت در سیاق به
 دارند.

 ظاهری و سیاقیهای تفاوت ـ3ـ4
ها های ظاهری و سیاقی آندر قرآن کریم، توجه به تفاوت« وجل»و « خشیت»، «خوف»در تفسیر واژگان 

غالباً در ارتباط با دل و حالت درونی  «وجل» ۀاز اهمیت بسیاری برخوردار است. از لحاظ ظاهری، واژ
کند که در مواجهه با عظمت توصیف می کار رفته است. این واژه، اضطراب درونی و لرزش قلب راانسان به

هُ وَجِلَتْ ذِینَ إِذَا ذُکِرَ الل  مَا الْمُؤْمِنُونَ ال  إِن   ۀکه در آیآید. چنانالهی یا ذکر خداوند در دل مؤمنان پدید می
إِذَا تُلِیَتْ عَلَیْهِمْ آیَاتُهُ زَادَتْهُمْ إِیمَانًا بُهُمْ وَ ناظر به همین لرزش « وَجِلَتْ قُلُوبُهُمْ »(، عبارت 2نفال: ا) قُلُو

 (.533ق، ص1412اصفهانی، ب های مؤمنان هنگام ذکر خداست )راغعاطفی در دل
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کار رفته که ناظر به معرفت و شناخت است. خشیت از خداوند طور خاص در آیاتی به، به«خشیت» ۀواژ

(. این تعبیر 28)فاطر:  هَ مِنْ عِبَادِهِ الْعُلَمَاءُ خْشَی الل  مَا یَ إِن  در قرآن کریم تنها به علما نسبت داده شده است: 
گاهی نسبت به جلال و عظمت خداوند و نه ترسی احساسی  بیانگر آن است که خشیت برخاسته از درک و آ

  (.287ق، ص1412صفهانی، ا داند )راغبمی« خوف مقرون به تعظیم»است. راغب نیز خشیت را 
هایی چون ترس از دشمن، ترس از تری در قرآن دارد و اغلب در زمینهوسیع کاربرد «خوف»در مقابل، 

آل عمران  ۀسور 175 ۀآن است. در آی ۀهای شیطانی ایجادکنندرود که فقط وسوسهکار میعذاب، یا ترسی به
فُ أَوْلِیَاءَهُ فَلَاتَخَافُوهُمْ وَ مَا ذَلِکُمُ الش  إِن  آمده است:  . این آیه تفاوت میان ونِ إِنْ کُنتُم مُؤْمِنِینَ خَافُ  یْطَانُ یُخَوِ 

دهد که خوف مطلوب از دیدگاه قرآن، همان خوف ترس شیطانی و خوف الهی را برجسته ساخته و نشان می
« حمراء الأسد» ۀ(. این آیه بعد از غزو101، ص4ق، ج1378از خداوند است، نه از مخلوقات )طباطبایی، 

نازل شد و اشاره به افرادی دارد که سعی در ایجاد خوف در دل مسلمانان از قریش داشتند. خداوند در این آیه 
کند هایی در دل ایشان خوف ایجاد نمیهاست چنین وسوسهکند مؤمنینی که قوت ایمان در دل آنبیان می

 (.55، ص3تا، ج)طوسی، بی
نْهُمْ یَخْشَوْنَ الن  فَلَم  اء آمده است: نس ۀسور 77 ۀهمچنین در آی اسَ کَخَشْیَةِ ا کُتِبَ عَلَیْهِمُ الْقِتَالُ إِذَا فَرِیقٌ مِ 

از مردم، مذموم شمرده شده و در مقابل خشیت از خداوند قرار گرفته « خشیت»که در آن  خَشْیَةً  هِ أَوْ أَشَد  الل  
بلکه خلاف  ،تنها ارزش ندارداند که خشیت اگر از غیرخدا باشد، نهاست. مفسران از این تعبیر نتیجه گرفته

 (.405ص ،4ق، ج1378ایمان است، خشیت الهی است )طباطبایی،  ۀایمان است و تنها خشیتی که نشان
حالتی  «وجل»مشترک، در قرآن معانی و کارکردهای متفاوتی دارند:  ۀدر مجموع، این سه واژه با وجود ریش
ناشی از شناخت جلال الهی و در نهایت  ،ترسی معرفتی «خشیت»عاطفی، لرزش دل در برابر یاد خدا، 

 ود.شهای دنیوی یا اخروی ظاهر میترسی احساسی و غریزی که در سیاق «خوف»
کار گرفته تا مراتب گوناگون تقوا، شناخت و ایمان را به ای این واژگان را بهقرآن کریم با دقت زبانی ویژه

 تصویر کشد.

 های معنایینقش روایات تفسیری در تبیین تفاوت ـ5
کرد. بافت ها در فرهنگ لغت اکتفا معنای لغوی آنتوان صرفاً بهتر واژگان قرآنی، نمیبرای فهم بهتر و دقیق

کلی آیه، مخاطب آن و حتی شرایط نزول آیه )شأن نزول( نقش بسیار مهمی در روشن شدن ابعاد پنهان 
کلی مستثنی نیستند. این  ۀنیز از این قاعد« وجل»و « خشیت»، «خوف»معنایی کلمات دارند. واژگانی مثل 

های ظریفی ه دارند، اما تفاوتنوعی از مفهوم ترس یا هیبت اشارکلمات هرچند در نگاه نخست همگی به
های روشنگرانه کاربردشان در آیات و با مراجعه به تبیین ۀها وجود دارد که تنها با دقت در نحومیان آن

 شود.آشکار می  معصومان
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تر این ای ارزشمند برای درک عمیقرسیده است، گنجینه بیت پیامبرروایات تفسیری که از اهل
های کنند، بلکه با اشاره به موقعیتتنها معنای واژگان را در سیاق آیات روشن میات نههاست. این روایتفاوت

 کند که دیگری فاقد آن است.دهند که هر کلمه بار معنایی خاصی را حمل مینزول یا بیان مصادیق، نشان می

کید بر سیاق آیاتنقش روایات تفسیری در تبیین تفاوت ـ1ـ5  های معنایی با تأ
ای العادهواژگان قرآن، توجه به سیاق یا همان بافت متنی و موقعیت کاربرد کلمه اهمیت فوق ۀمطالعدر 

دارد. بسیاری از مفاهیم قرآنی تنها در جمله، فضای کلی آیه و ارتباط آن با آیات قبل و بعد قابل درک کامل 
گیرند و روایات ی به خود میهای مختلف، معانی متفاوتنیز در سیاق« وجل»و « خشیت»، «خوف»هستند. 

 سازند.ها را به خوبی نمایان میاین تفاوت  تبیاهل
این واژگان در ساختار کلی معنایی قرآن، ارتباط نزدیکی با مفاهیم عمیق اخلاقی، تربیتی و عرفانی دارند. 

معنای ترس نیست، بلکه کاررفته و صرفاً بهانفال، مؤمنون و حج به ۀدر آیاتی از سور« وجل» ۀبرای مثال، واژ
شود. این همان لرزش قلبی است که مؤمنان تر است که با ادراک عظمت الهی همراه میحالتی درونی و عمیق

کنند؛ لرزشی که نه از ضعف، بلکه از حضور و عظمت خداوند در دل نشأت هنگام یاد خدا تجربه می
 ان با خالق خود است.گیرد. این حالت، بازتابی از پیوند روحانی و عمیق انسمی

نوعی ترس است که  ۀدهندرود و نشانکار میبیشتر در سیاق علم و معرفت به« خشیت» ۀدر مقابل، واژ
طبیعی بالا رفتن سطح معرفت  ۀریشه در شناخت عقلانی و درک عظمت خداوند دارد. گویا این ترس، نتیج

تر دارد و در مواجهه با تهدیدات خارجی یا تر یا عملیای عمومینیز معمولًا جنبه« خوف»انسان است. 
هُ ذِینَ إِذَا ذُکِرَ الل  مَا الْمُؤْمِنُونَ ال  إِن  انفال:  ۀسور 2 ۀمثال در آی عنوانبهشود. رو نمایان میهای پیشمسئولیت
لُونَ وَجِلَتْ قُ  هِمْ یَتَوَکَ  إِذَا تُلِیَتْ عَلَیْهِمْ آیَاتُهُ زَادَتْهُمْ إِیمَانًا وَعَلَی رَبِ  بُهُمْ وَ های مؤمنان واقعی را ؛ ویژگیلُو

در مورد مؤمنانی « وجل» ۀکند. واژقلب هنگام یاد خدا معرفی می« وجل»شمارد و نخستین ویژگی را برمی
لرزد؛ این لرزش قلبی نه از ترس نابجا، بلکه از درک عظمت و هایشان میدلکاررفته که با شنیدن نام خدا، به

ای از ایمان گیرد. مفسران شیعه، خصوصاً مؤلفان تفاسیر روایی، این حالت را شاخصهجلال الهی نشأت می
 دانند.صادقانه می

را « وجل»حقیقی دانسته و ، این آیه را در مقام بیان اوصاف مؤمنان المیزانعلامه طباطبایی در تفسیر 
باور  ۀدهند که این لرزش دل در برابر یاد خدا، نشانشمرد. ایشان توضیح میایمان واقعی برمی ۀنخستین نشان

گاهی از حضور اوست که روح انسان را برای اطاعت و تقوا آماده می سازد قلبی به عظمت پروردگار و آ
را نوعی هیبت « وجل»، این الصافیشانی در تفسیر (. همچنین فیض کا10، ص9ق، ج1378)طباطبایی، 

 انجامد )فیضداند که در اثر تلاوت آیات الهی، به آرامش قلبی و افزایش ایمان میو خشوع درونی می
 (.268، ص2، ج1382کاشانی، 
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منطبق  ، این آیه بر مصادیق عینی و کاملی از مؤمنانتفسیر قمیو نور الثقلین در برخی تفاسیر روایی مانند:  

دهد که معنای ابوذر، سلمان و مقداد. این تطبیق روایی، نشان می،  شده است؛ افرادی همچون امام علی
عینیت یافته  در این آیه صرفاً یک مفهوم انتزاعی نیست، بلکه در رفتار و حال یاران نزدیک پیامبر« وجل»

 (.255، ص1ق، ج1404است )قمی، 
کند. ای از بالندگی روحی و عمق ایمان تلقی میآور، بلکه نشانهترسی ضعفرا نه « وجل»این نگاه روایی، 

مؤمن واقعی حتی در انجام بهترین اعمال نیز بیم آن را دارد که مبادا مورد قبول حق واقع نشود و این 
 ترین نوع بیم ایمانی است.خودسنجی، سازنده

انفال، حالتی فراتر از ترس ساده  ۀاق سوردر سی« وجل»توان گفت بر اساس این تفاسیر و روایات، می
خیزد. است. لرزشی قلبی است، آمیخته با ایمان، عشق و شناخت عمیق الهی که از عمق جان مؤمن برمی

این حس، نه ترسی از عذاب، بلکه بیمی مقدس در برابر عظمت و شکوه پروردگار و درک سنگینی مسئولیت 
شود که پیوندی عمیق از معرفت، نش درونی و عارفانه محسوب مینوعی واک« وجل»بندگی است. از این رو، 

ساز بروز بهترین سازد. این اضطراب سازنده، زمینهخضوع و اضطراب مثبت میان انسان و خدا برقرار می
 خشوع در نماز، توکل کامل در زندگی و اخلاص ناب در عمل. :حالات عبادی و اخلاقی است؛ همانند

شود. انفال نیست، بلکه در کاربردهای دیگر قرآن نیز تأیید می ۀتنها محدود به سور «وجل»این معنا برای 
با اعمال صالح، امید به « وجل»دهند که حج، نشان می ۀسور 50 ۀمؤمنون و آی ۀسور 60 ۀآیاتی نظیر آی

د و عقاب، نه ترسی از تهدی« وجل»نماز در پیوند است. این پیوندها دلالت دارند که  ۀرجعت، صبر و اقام
،  بیتشود. در روایات اهلپذیرفته نشدن در درگاه الهی ناشی می ۀبلکه بیمی مقدس است که از دغدغ

 ای از بالاترین درجات بندگی و معرفت عمیق مؤمن است.این مرتبه از بیم، نشانه
ی درک سوای بهدر این آیه، صرفاً بررسی یک احساس نیست، بلکه دریچه« وجل»بنابراین، تحلیل 

ای از معارف ایمانی، تربیتی و عرفانی در قرآن و سنت است. اینجاست که نقش بنیادین روایات منظومه
گردد ها و ابعاد پنهان معنایی واژگان قرآنی کاملًا مشهود میدر آشکار ساختن این لایه  بیتتفسیری اهل
 شود.تری از پیام الهی میسر میو فهم عمیق

هِمْ رَاجِعُونَ قُلُوبُهُمْ وَجِلَةٌ أَن   ذِینَ یُؤْتُونَ مَا آتَوْا وَ ال   وَ نون: مؤم ۀسور 60 ۀدر آی در « وجل» ۀواژ هُمْ إِلی رَبِ 
ترس از »سوی خدا( و )بازگشت به« رجعت»)بخشیدن(، « اعطاء»ترکیبی متفاوت همراه با مفاهیمی چون 

کرد، اینجا را در پیوند با یاد خدا مطرح می« وجل»انفال که  ۀکار رفته است. برخلاف سوربه« عدم قبول عمل
کید بر حالتی از بیم و نگرانی در حین انجام عمل صالح است. یعنی مؤمن درحالی که مشغول انجام تأ

لرزد که مبادا این اعمال از او پذیرفته نشود یا کارهای نیک مانند: صدقه دادن یا نماز خواندن است، دلش می
 شد.ناقص با

  اند. از پیامبر اکرمروشنی همین مضمون را تبیین کردهذیل این آیه، به  بیتروایات متعددی از اهل
شان مورد قبول واقع دهند، اما در عین حال بیم دارند که عملنقل شده است که مؤمنان اعمال نیک انجام می
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(. همچنین در روایتی از امام 429ق، ص1408، یای از ایمان راستین است )دیلمنشود و این حالت، نشانه
ق، 1403، ی)مجلس« هایشان لرزان استان پذیرفته نشود، دللشاز ترس اینکه اعما»آمده است:   قصاد

 (.392، ص67ج
دهند، که عمل صالح انجام میمؤمنان راستین حتی زمانی»نیز آمده است که  در روایت امام علی

، ی)کلین« شان ناقص بماندکوتاهی کرده باشند و عمل  بیتطاعت اهل اند از اینکه در محبت وترسان
قُلُوبُهُمْ  یُعْطُونَ مَا أَعْطَوْا وَ »اند که در تفسیر این آیه فرموده  (. همچنین امام باقر456، ص2ق، ج1363
(. این 334ص، 35ق، ج1403، یهای لرزان و نگران است )مجلسدهند با دل، یعنی آنچه را می«وَجِلَةٌ 

 سازد.را در فضای ایمانی مؤمن روشن می« وجل»شناختی معنای بیان، عمق روان
در این آیه، بیانگر ترسی مثبت و سازنده است؛ ترسی که از « وجل»دهند که این دسته از روایات نشان می

ی خوف و رجا در اینجا تلاق« وجل»گیرد. به عبارتی، معرفت و آن معرفت از یقین و اخلاص سرچشمه می
ای متعالی است که مؤمن هم به فضل الهی امیدوار است و هم از تقصیر خود در انجام بندگی بیم در نقطه

شناختی آن، با بیان مصادیق و عمق روان  بیتدارد. این حالت اوج ادب در عبودیت است و روایات اهل
 سازند.را در این سیاق کاملًا روشن می« وجل»معنای 

کید بر تفاوتش روایات تفسیری در تبیین تفاوتنق  ـ2ـ5  های لغویهای معنایی با تأ
هایی قاموسی، با روشن ساختن تحلیل ارائۀجای به  بیتطور که بیان شد، روایات اهلهمان

ها که ریشه در های معنایی آنهای قرآنی، به فهم ظرافتکاربردهای دقیق و مصادیق واقعی واژگان در سیاق
با بیان اینکه کدام   بیتکنند. اهلهای لغوی و کاربردی در زبان عربی فصیح دارند، کمک میپتانسیل

اند. در ادامه ها را مشخص نمودهکار رفته است، مرزهای معنایی آنلتی بهواژه در چه موقعیتی و برای چه حا
 اند:هایی از روایات که با تکیه بر کاربرد، به تفاوت معنایی واژگان اشاره دارند، ذکر شدهنمونه

بُهُ  تَلِینُ جُلُودُهُمْ وَ  هُمْ ثُم  ذِینَ یَخْشَوْنَ رَب  مِنْهُ جُلُودُ ال   تَقْشَعِر    (23)زمر:  هِ مْ إِلَی ذِکْرِ الل  قُلُو
های به حالتی عمیق و درونی اشاره دارد که شنیدن کلام الهی، حتی به واکنش« خشیت» ۀدر این آیه، واژ

ای از تأثیرگذاری شدید عظمت قرآن بر جان شنونده شود و نشانهجسمی مانند سیخ شدن مو بر بدن منجر می
تر دلالت آیه، با تبیین پیامدها و مصادیق این حالت، به درک عمیقذیل این   بیتاست. روایات اهل

 سازند.کنند و آن را از صرف ترس متمایز میکمک می« خشیت»معنایی 
بُهُ کَمَا تَتَحَات  »آمده است:   در روایتی از پیامبر تْ عَنْهُ ذُنُو هِ تَحَات  عَنِ  إِذَا اقْشَعَر  جِلْدُ الْعَبْدِ مِنْ خَشْیَهِ الل 
جَرَهِ الْیَابِسَهِ وَرَقُهَا (. این حدیث بُعد تطهیرکننده و عملی حالت 346، ص67ق، ج1403)مجلسی،« الش 
دهد که خشیت، حالتی است که تأثیر مستقیم بر پاکی و تهذیب نفس کند و نشان میخشیت را برجسته می

 کند.اثر متمایز میننده یا بیکهای فلجمؤمن دارد. این تأثیر عمیق و سازنده، خشیت را از ترس
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بار و دل، اشکداند که نرمها، کسی را مؤمن واقعی میگراییدر رد  برخی افراط   همچنین، امام باقر

(. 75، ص3ق، ج1416اختیار شود )خراسانی، که در شنیدن آیات مدهوش و بی باشد، نه آن« وجل»دارای 
حالتی که با  عنوانبه« وجل»حالات کاذب و با اشاره به  این روایت، با بیان مرز میان خشیت مطلوب و

معنایی دقیق هر واژه بهتر شناخته شود. روایات با بیان  حوزۀکند تا دلی و اشک همراه است، کمک مینرم
برای حالتی از ترس که با معرفت، هیبت و تأثیر عمیق همراه است آن را از ترس غریزی یا « خشیت»کاربرد 

خشیت در زبان عربی که ناظر به  ۀکنند. این تبیین کاربردی با ریشه و کاربرد واژای متمایز میهیجان لحظه
 آن است. ۀکنندبا تعظیم و ادراک عظمت است، همسو و تبیین ترسِ توأم
 ِما یَخْشَی اللهَ مِنْ عِبادِهِ الْعُلَماءُ إ نْعامِ مُخْتَلِفٌ أَلْوانُهُ کَذلِكَ إِن 

َ
وَابِّ وَ الْأ اسِ وَ الد   ن  اللهَ عَزیزٌ غَفُورٌ وَمِنَ الن 

 (28)فاطر: 
ای دهد و این نشانهنسبت می« علما»اصی از بندگان یعنی را به گروه خ« خشیت»صراحت، این آیه به

نیز این   بیت وثیق میان خشیت و معرفت عمیق نسبت به خداوند است. روایات اهل ۀآشکار از رابط
علم حقیقی و نافع است، برجسته  ۀرا برای حالتی از ترس که ثمر« خشیت»پیوند را تأیید کرده و کاربرد 

 کنند.می
یمَانِ وَ  مِیرَاثُ  اَلْخَشْیَةُ »آمده است:   امام صادق در حدیثی از اَلْعِلْمِ وَ اَلْعِلْمُ شُعَاعُ اَلْمَعْرِفَةِ وَ قَلْبُ اَلِْْ

هُ تَعَالَ  عْرَ بِمُتَشَابِهَاتِ اَلْعِلْمِ کَمَا قَالَ اَلل  م - یمَنْ حُرِمَ اَلْخَشْیَةَ لَایَکُونُ عَالِماً وَ إِنْ شَق  اَلش  هَ مِنْ إِن  ا یَخْشَی الل 
  طالبابین ب در این آیه، وجود مقدس علی« علما»عباس نقل شده که مقصود از از ابن« عِبادِهِ اَلْعُلَماءُ.

 کرد و پیرو کامل فرمان خدا بود.است که در راه خدا مجاهدت می
عملی به فرامین الهی است و تنها شناخت نظری، بلکه التزام دهند که علم واقعی نهاین روایات نشان می
ق، 1407عمل، نه مطلوب و نه واقعی است )حلی، آورد. خشیتِ بیمی« خشیت»چنین علمی است که 

 (.78ص
کید کردهنیز طلب علم را برتر از عبادت دانسته در همین زمینه، امام علی  اند که اطاعت علما اند و تأ

 (.80، ص66ق، ج1403، یاند )مجلسراه خدا صادقبر مردم واجب است؛ زیرا آنان اهل خشیت و در 
عالمان برای روز نیاز، کمک به نیازمندان  ۀبهترین ذخیر»فرمایند که: در حدیثی می  همچنین امام رضا

)مجلسی، « ها از دشمنان است؛ پاداش این حمایت مقام والا در بهشت استو نجات آن  بیتاهل
 (.11، ص2ق، ج1403

کنند که ترس از خدا میراث دانش است و عالم واقعی بیان می  امامان معصوم احادیث متعددی از
دهند که از (. این روایات نشان می69، ص2، جق1363، یکسی است که عملش گواه گفتارش باشد )کلین

یک احساس ناشی از ترس از عذاب نیست، بلکه حالتی برخاسته از ادراک « خشیت»،  بیتمنظر اهل
کید بر اینکه علم باید عمیق و معرف ت حقیقی نسبت به خداوند و عظمت و جایگاه او است. روایات با تأ

، روشن است را که در آیه آمده «خشیت العالم»همراه با عمل و دوری از تعلقات دنیوی باشد، مفهوم واقعی 
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که  ،اص این واژهبه مفهوم علم و عمل صالح در این روایات، بار معنایی خ« خشیت»سازند. پیوند دادن می
سازد. این تبیین روایی، با کند، برجسته میآن را از صرف ترس )خوف( یا لرزش قلبی )وجل( متمایز می

خشیت در زبان عربی مبنی بر ترسی که منشأ آن علم، شناخت، هیبت و تعظیم بوده،  ۀریشه و کاربرد واژ
و شرط تحقق )علم توأم با عمل(، آن  با بیان مصداق )عالمان حقیقی(  بیتاهل کاملًا همسو است.

 نمایند.یابی میدلالت لغوی خاص را در سیاق قرآنی تبیین و مصداق
با تبیین دقیق کاربردها، مصادیق و شرایط تحقق واژگانی مانند   بیتترتیب، روایات اهل اینبه 

ها که ریشه در کنند. این دلالتها کمک شایانی میهای معنایی خاص آنفهم دلالت ، به«خشیت»
  های لغوی واژگان دارند و در زبان عربی فصیح قابل شناسایی هستند، در پرتو تبیین معصومانپتانسیل

تر تر و برجستهو ارتباط دادن واژگان به مفاهیم کلیدی مانند علم و معرفت عمیق )برای خشیت( روشن
های ضمنی واژه در ن کاربرد صحیح و دلالتکه بر نشان داد  بیتشوند. این شیوه تبیین از سوی اهلمی

ها با یکدیگر های معنایی واژگان قرآنی و تفاوت آنتر ظرافتهای قرآنی تکیه دارد، راهگشای فهم دقیقسیاق
کید بر دلالت شناخت معنای تحلیل توانند بهدهد که چگونه روایات میاست و نشان می های واژگان با تأ

 ها، یاری رسانند.برخاسته از کاربرد آن

کید بر شأن نزولنقش روایات تفسیری در تبیین تفاوت ـ3ـ5  های معنایی با تأ
یکی دیگر از ابزارهای مهم برای درک دقیق مفاهیم قرآنی و تمایز میان معانی واژگان مشابه، توجه به شأن 

هایی است که آیه در آن نازل شده است. واژگانی مانند خوف، خشیت و وجل مناسبتنزول یا همان شرایط و 
دهند ممکن است در ترجمه مشابه به نظر برسند، اما روایاتی که به مناسبت نزول آیات اشاره دارند، نشان می

گاه عنوانبه  بیتها وجود دارد. اهلهایی بنیادین در بافت کاربرد آنکه تفاوت ترین افراد به اسباب و آ
تر از مفاهیم الهی اشاره تر و عمیقها، به درکی دقیقشرایط نزول، با تبیین شأن نزول آیات و ارتباط آن با واژه

 دارند.
 ِّکُمْ مِن ا یَأْتِیَن  )بقره:  وَ لا هُمْ یَحْزَنُونَ  خَوْفٌ عَلَیْهِمْ  هُدیً فَمَنْ تَبِعَ هُدايَ فَلا یقُلْنَا اهْبِطُوا مِنْها جَمیعاً فَإِم 
38) 

ناظر به نخستین لحظات هبوط انسان به زمین است. در این شرایط، ترس از آینده، سرگردانی و  ،این آیه
دهد که هرکس از هدایت او پیروی کند، نه ترسی و نه ندامت امری طبیعی است؛ اما خداوند وعده می

لا خَوْفٌ عَلَیْهِمْ حِینَ یَخَافُ الْمُخَالِفُونَ وَ »فرماید: می   اندوهی بر او خواهد بود. امام حسن عسکری
در « خوف»این روایت، با ربط دادن نفی (. 225ق، ص ،1409 علیبن)حسن« یَحْزَنُونَ لایَحْزَنُونَ إِذَا 

« خوف»ترسند(، معنای که دیگران از حساب و عذاب میاین آیه به موقعیت خاص و حساس قیامت )زمانی
دهد. شأن نزول آیه )شرایط آغازین هبوط( معنایی اخروی و معنوی ارتقا میرا از ترس دنیوی فراتر برده و به
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عدم پیروی از  ۀدر اینجا به ترسی که نتیج« خوف»دهد که و تبیین روایی آن )اشاره به قیامت(، نشان می

 شود، اشاره دارد.یر میهدایت الهی در طول مسیر زندگی است و در پایان راه گریبانگ
 ِلَاتَخْشَی الْبَحْرِ یَبَسًا لَاتَخَافُ دَرَکًا وَ  یفَاضْرِبْ لَهُمْ طَرِیقًا فِ  یوَلَقَدْ أَوْحَیْنَا إِلَی مُوسَی أَنْ أَسْرِ بِعِبَاد  :طه(
77) 

خطیری اسرائیل از فرعون نازل شده است. در چنین موقعیت آسای بنیاین آیه در ماجرای نجات معجزه
  رسد. اما وحی الهی به موسی)فرار از دشمن و رسیدن به دریا( بیم و نگرانی کاملًا طبیعی به نظر می

دهد که نباید از اینکه فرعونیان به شما برسند )دَرَکاً( بترسی )تَخافُ( و نه حتی نگرانی دیگری اطمینان می
های ذکری برای دفع ترس در موقعیت عنوانبهدر حدیثی، این آیه را   داشته باشی )تَخْشی(. امام کاظم

ق، 1416بسطام، کنند )ابناضطراری و خطرناک )مانند ترس از دزدان و حیوانات درنده در سفر( توصیه می
 (.36ص

ست منظور از دَرَک، آل فرعون و منظور از تَخشَی، دریایی ا»عباس نقل شده که: در تفسیر این آیه از ابن
گونه آمده نیز ذیل آیه این جامع البیان(. در تفسیر 375، ص4ق، ج1404)سیوطی، « هاستروی آنکه پیش

ها بود )فرعونیان( و مقصود از لاتَخشَی آن چیزی لاتَخَافُ، خوف از چیزی است که پشت سر آن»است که: 
 "گذشته"و  "پشت سر"است که عبارتی خوف دلالت بر ترس از چیزی هاست )نیل(. بهروی آناست که پیش

 (.662، ص16ق، ج1422)طبری،« است. "آینده"است و خشیت ترس از 
  ًهِ أَوْ أَشَد  خَشْیَة اسَ کَخَشْیَةِ الل  ا کُتِبَ عَلَیْهِمُ الْقِتالُ إِذا فَریقٌ مِنْهُمْ یَخْشَوْنَ الن   (77)نساء:  فَلَم 

صلح به جهاد است. برخی از مسلمانان که پیش از این آرزوی شأن نزول این آیه مربوط به تغییر حکم از 
این شأن   بیتجهاد داشتند با وجوب آن از مردم )دشمنان( بیشتر از خدا ترسیدند. روایات تفسیری اهل

در همین سیاق، آن را « وا أَیْدِیَکُمْ کُف  »در توضیح عبارت  کنند. امام صادق خوبی تبیین مینزول را به
وا ألسنتکم»معنای به (. این نشان 517، ص1ق، ج1415اند )حویزی، )زبان خود را نگه دارید( دانسته« کف 

ها و ها، تهمتدر اینجا نه فقط ترس از درگیری فیزیکی، بلکه شامل ترس از واکنش« خشیت»دهد که می
کید می  فشارهای روانی از سوی دشمنان و منافقان است. روایت امام علی کند که وقتی فرمان نیز تأ

 (.175، ص19ق، ج1403ای ترسیدند و آیه نازل شد )مجلسی، جهاد آمد، عده
نسبت به مردم، از موضع ضعف ایمان و دنیاگرایی « خشیت»دهد که روشنی نشان میدر اینجا، شأن نزول به

اوند این دو نوع معرفت و یقین است تفاوت بنیادین دارد. خد ۀشود و با خشیت الهی که بر پایناشی می
با   بیتها را نشان دهد. روایات اهلبندی ترسکند تا نادرستی اولویترا با هم مقایسه می« خشیت»

بیان شأن نزول، این تفاوت معنایی و ارزشی میان دو نوع خشیت )ممدوح الهی و مذموم از مردم( را کاملًا 
 سازند.برجسته می

تبیین شده است، نقش اساسی در فهم صحیح معنا   بیتات اهلبنابراین، شأن نزول آیات که در روای
در پرتو روایت و فضای نزول آیه، دارای « خشیت»و « خوف»و کاربرد واژگان کلیدی قرآن دارد. واژگان 
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با روشن کردن بسترهای تاریخی و   بیتشوند. روایات اهلهای معنایی و مصداقی آشکاری میتفاوت
که ترس از ای از ایمان و معرفت است، درحالیدهند که ترس از خدا، نشانهنشان میمخاطبان اولیه آیات، 

ضعف یا دنیاگرایی است. از سوی دیگر، برخی آیات که در شرایط اضطراری نازل  ۀغیرخدا، اغلب نشان
ی کلام الهی بخش و حمایتکنند، ما را با کارکرد آرامپناهگاه معرفی می عنوانبهها را اند و روایات، آنشده

کند، بلکه بُعد تربیتی تنها به تمایز معنایی کمک میآید، نهسازند. این نوع فهم که از شأن نزول برمیآشنا می
 سازد.آیات را نیز روشن می

 

 گیرینتیجه
 بحث پاسخ داد: یشده در ابتدامطرح یهابه پرسش توانیم شدهانیاکنون با توجه به مطالب ب

 یهاوت، تفا تیباهل یریتفس اتیگرفت که روا جهینت توانیشده، مانجام یهالیاساس تحل بر (1
بلکه  ،یروش واحد و صرفاً لغو کی قیرا نه از طر« وجل»و  «تیخش»، «خوف»واژگان  انیم ییمعنا

ساختن  وشنها، رآن لیو گاه اشاره به تأو اتیآ اقیس قیدق لیو هوشمندانه از تحل یبیترک یریگبا بهره
ها آن یلغو یهاتیدر ظرف شهیمختلف )که ر یهاتیواژگان در موقع یضمن یهاکاربردها و دلالت

 نی. اسازندیآشکار م قیصورت جامع و دق)شأن نزول(، به اتیو بستر نزول آ طیشرا نییدارد( و تب
ها و ارتباط دادن آن وتمتفا یهاتیهر واژه در موقع یمنسجم از کاربردها ریتصو کی ۀبا ارائ ات،یروا

و بار  ییمعنا یاز مرزها قیعم یتا به درک دهندیبه خواننده امکان م ،یو اخلاق یمانیا میبا مفاه
عنوان ترس به تیمقدس و سازنده، خش میعنوان ب)وجل به یحالات روح نیاز ا کیهر یمعنو

 یکه برا یدرک ابد؛ی( دست هاامدیناظر به پ ایعام  یعنوان ترسو خوف به بتیبرخاسته از معرفت و ه
 یریروش تفس نیاست. ا یها ضرورقرآن و عمل به آن یو عرفان یاخلاق ،یتیمعارف ترب ترقیفهم دق

 یهاهیبه لا یابیواژگان و دست یسطح یرا در فراتر رفتن از معان ییروا ریتفاس لیبدی، ارزش ب تیباهل
 .دهدیم اننش یروشنبه یقرآن میمفاه یو کاربرد ترقیعم

 ۀژیو ییمعنا یهاهیلا نییبه تب ات،یآ اقیو س یبر بافت متن قیتمرکز دق با  تیباهل یریتفس اتیروا (2
 میکاربرد هر واژه را در ارتباط با مفاه ات،یروا نی. اپردازندیم« وجل»و  «تیخش»، «خوف»واژگان 

مرتبط با  اتیآ اقیس. طبق آنچه از تفاوت رندیگیحاکم بر آن در نظر م یکل یو فضا هیقبل و بعد آ
علم و معرفت  اقیدر س «تیخش»گفته شده است و  یمؤمنان واقع یژگیاز و« وجل»شد  انیواژگان ب

 .رودیکار مبه
 یاصطلاح یمعنابه یو نحو یصرف ای یشناختشهیر یهالیبه تحل غالباً   تیباهل اتیروا هرچند (3

مختلف و ارتباط دادن  یهااقیواژگان در س قیکاربرد و مصاد قیدق نییاما با تب پردازند،یعلم لغت نم
واژگان دارد،  یلغو لیدر پتانس شهیها که رآن ۀژیو ییمعنا یهابه فهم دلالت گر،ید میها با مفاهآن
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نفس  یبر پاک میمستق ریاست که تأث یحالت تیخش اتیدسته از روا نی. طبق اکنندیم یانیکمک شا

 زیمتما اثریب ایکننده فلج یهارا از ترس تیو سازنده، خش قیعم ریتأث نیمومن دارد و ا بیو تهذ
 .کندیم

)شأن نزول(، در فهم نوع و متعلق ترس  اتیو بستر نزول آ طیشرا نییبا تب  تیباهل اتیروا (4
 ای یخیتار ۀنیدر زم هیبا قرار دادن آ اتیروا نیو روشنگر دارند. ا یمحور ینقش ه،یشده در آمطرح

 یواژگان در آنجا با چه حکمت نیاز ا کیکه انتخاب هر سازندیخاص نزول آن، روشن م تیموقع
 صورت گرفته است.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

مار 
، ش

دوم
ال 

س
 ۀ

هار
ل، ب

او
 

14
05

 

 فهرست منابع
 کریم. قرآن

 ، نجف: المکتبة الحیدریة.طب الأئمةق(. 1416بسطام، عبدالله )ابن .1
 ، بیروت: فرهنگ نشر نو.التنویر التحریر و(. 2000عاشور، محمدطاهر )ابن .2
 قم: مؤسسة البعثة. .البرهان ف تفسیر القرآن ق(.1415بحرانی، سیدهاشم ) .3
، قم: مدرسة  یالتفسیر المنسوب إلی الإمام الحسن العسکرق (1409 .) یالعسکر علی بن حسن .4

 .ی الْمام المهد
، قم: دار الکتاب یو نجاح الساع یعدة الداعق(. 1407قمی، احمد ) محمد؛ موحدی بن احمد فهدحلی، ابن .5

 .یالْسلام
 ، قم: نشر اسماعیلیان.الثقلین تفسیر نور ق(. 1415جمعه ) بن حویزی، عبدعلی .6
 ، قم: مؤسسة البعثة.هدایة الأمة إلی معرفة الائمةق(. 1416خراسانی، محمدجواد ) .7
 البیت.آل ةقم: مؤسس .صفات المؤمنین یأعلام الدین فق(. 1408محمد ) بن دیلمی، حسن .8
علوم حدیث ، «معناشناسی روایی، چیستی و مبانی اعتبار(. »1398فیروزآبادی، حامد ) راد، علی؛ دهقانی .9

 .168-147صص، 11 ۀ، شمار6، سالتطبیقی
معناشناسی روایی مفردات قرآن نزد قرآن پژوهان امامیه، (. »1401فیروزآبادی، حامد ) راد، علی؛ دهقانی .10

 :DOI.  76-50صص ،154 ۀ، شمار، مشکوة«هانمونهها و رهیافت
20.1001.1.16838033.1401.41.1.3.0. 

 ، بیروت: دار الشامیة.غریب القرآن یالمفردات فق(. 1412اصفهانی، حسین ) راغب .11
 .یالنجف ی، قم: مکتبة الآیة الله المرعشالتفسیر بالمأثور یالدر المنثور ف(. 1404الدین )سیوطی، جلال .12
 تهران: سمت. شناسی کاربردی،معنی (. 1392صفوی، کوروش ) .13
، ترجمه: محمدباقر موسوی، قم: دفتر انتشارات تفسیر المیزانق(. 1378طباطبایی، سیدمحمدحسین ) .14

 اسلامی.
 ، قاهره: هجر.تأویل آی القرآن یجامع البیان فق(. 1422جریر ) بن طبری، محمد .15
 .التراث العربی ، بیروت: دار الْحیاءالتبیان فی تفسیر القرآنتا(. حسن )بی نب طوسی، محمد .16
 ، تهران: انتشارات الصدر.تفسیر الصافی(. 1382مرتضی ) بن کاشانی، محمد فیض .17
 ، قم: دارالکتاب.یتفسیر القمق(. 1404ابراهیم ) بن قمی، علی .18
 ، تهران: دار الکتب الْسلامیة.یالکافق(. 1363یعقوب ) بن کلینی، محمد .19
 .العربی بیروت: دار احیاء التراث ،بحار الأنوار ق(.1403مجلسی، محمدباقر ) .20
 ، تهران: بنگاه ترجمه و نشر کتاب.التحقیق فی کلمات القران الکریم(. 1360مصطفوی، حسن ) .21
در معناشناسی واژگان قرآن   نقش احادیث معصومین»(. 1397نژاد، محسن )سیدمحسن؛ علی موسوی، .22

 . 22-11صص، 61 ۀ، شمارفصلنامه تخصصی مطالعات قرآن و حدیث سفینه، «کریم
 اصول الدین. ۀقم: دانشکد ،درآمدی بر معناشناسی قرآن(. 1390نکونام، جعفر ) .23

https://dor.isc.ac/dor/20.1001.1.16838033.1401.41.1.3.0

